


S cosa probada y juz-
~ gada la influencia del
= clima en las costum-

bres e idiosinerasia de un pue-
blo o naecidn.

Chile de-
muestra esa influencia en sus
fiestas ya que el norte, semi-
tropical, tiene sus festividades

Por este motivo

propias que no guardan rela-
cién ni parentezco alguno con
las de la regién sur del pais,

EL CARNAVAL

En el extremo septentrional
de Chile, el regocijo del pueblo
se demuestra mediante proce-
siones (ue arrancan su origen
de imagenes del tiempo colo-
nial que casi se confunden con
la leyenda, pero sin duda la
fiesta mas importante del nor-
te es el earnaval.

Se celebra con frenesi y la
pasion que el clima inyecta en
la sangre de la gente nortina
se traduce en una explosion de

entusiasmo y colorido que se

proyecta eomo una bandera de
alegria sobre la fiesta.

El earnaval estalla como un
ramo de fuegos de artificio en
todos los pueblos del norte
chileno.

De conformidad con la tra-
dieién, el carnaval se realiza
en visperas de la cuaresma.
Empieza tres dias antes del
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S. M. la Reina del Carnaval Estudiantil, Mercedes |, recorre la fardndula por las
avenidas céntricas de Santiago

FIESTAS

=

HIL_E

Miércoles de Ceniza y termina
ese dia con la ceremonia del
entierro del ecarnaval.

Iquique se destaca por la
originalidad de la fiesta tnica
en Chile. Es como una lejana
repercusion de la salerosa al-
garada andaluza en que siem-
pre combaten apasionadamen-
te el amor, la galanteria y la
audacia.

49

La fiesta consiste en desfi-
les de alegres comparsas en-
mascaradas luciendo elegantes
y costosos disfraces y caretas.
Las comparsas se entregan a
bulliciosos eombates de flores,
serpentinas y donde tampoco
faltan los globos llenos de
perfumes, los cascarones he-
chos de cera, rellenos con pin-
turas y el papel picado. Esta
es la “chaya” que algunos
“chayeros” extremistas afron-
tan con rociadas de polvos,
harina e incluso baldes de
agua.

La juventud aprovecha es-
tas fiestas para vivir sus ho-
ras alegres y apresuradas con
todas las fuerzas del cuerpo y
del alma. Es la hora tnica y



Caoravana estudiantil’ en la fiesta de la primavera avanza par el Parque Forestal
.

maravillosa para los que tie-
nen 20 afios. Pero no se erea
por esto que el carnaval es sé-
lo patrimonio de los jévenes.
En el norte v especialmente en
Iquique el carnaval es la fies-
ta de todos: hombres, mujeres
v ninos de todas las edades
participan con el mismo fre-
nesi en las gratas batallas car-

navalescas.

LA FIESTA DE LOS ESTUDIANTES

Desde hace muehos anos se
celebra en los pueblos vy ein-
dades de Chile, especialmente
en Santiagzo, la fiesta de los
estudiantes.

Esta festividad coineide con
la llegada de la primavera.
Los muchachos guardan sus
libros y eclebran una especie
de juegos florales, proclaman
una reina y un rey feo y el
poeta que ha vencido en el
certamen literario lee o recita
su poema a la reina en una
velada bufa que es uno de los
principales nimeros de la fies-
ta.

La reina preside todos los
actos participando en el baile
de masearas o de disfrazados
vy en el corso de flores donde
la juventud rivaliza en el

adorno y presentaciéon de com-
parsas v de carros alegoricos,

Es una fiesta carnavalesca
donde triunfan la alegria, le
Juventud, el antifaz y la ser-
pentina.

LA YENDIMIA EN EL SUR

central, tierra de
valles verdes v agrarios v de
erandes v fecundos vinedos
que producen la rica chicha y
el buen vino que va tiene mer=-
cados en Europa y América,

lia zona

celebra la fiesta de la vendi-
mia que junto con la trilla y
el rodeo forman la trilogia de

las festividades huasas.

Es en esta zona donde apa-
rece el hombre de campo, el
vaquero que es la personifica-
cion del agro nacional, bajo el
traje del huaso.

En otra crdnica nos referi-
remos al rodeo y a la trilla.
Por ahora haremos una breve

Imponentes vinedos chilenos




semblanza de la vendimia: Es
&l homenaje del campo chileno
a la bendieién de la vid. Se ha
convertido ademas de fiesta

consubstancial del labriego, en
permanente motivo de eancio-

nes Yy Eliﬁl'lllii‘-«_

La famosa tonada “Fiesta
en los campos chilenos”, letra
g miusica de Vietor Acosta, ha
]"l'l'llf'r'i!.:“ en discos TII'I-'F‘-‘--
paises. También varios de
nuestros poetas, especialmente
Manuel Gandarillas, rapsoda
del campo chileno, han canta-
do en inspiradas estrofas a la
vendimia.

f,.'[\ [‘I'Itr|:|- i{c' estas ﬁl"\i.‘l‘-‘
ataviadas con trajes pintores-
cos, aguardan como en mistica
uncion la bendieion de la uva

Y todo esto da [':‘:]'u]tl para
que se desate la fiesta criolla-
za con cuecd, poncho y espuela
junto a las cajas armoniosas
de las vihuelas encintadas pa-

ra la fiesta campera.

Una hermosa vendimiadora chilena

Embotellando los deliciosos vinos chilenos considerados los mejores de América
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AS primeras melodias
I y que sur-

gieron en nuestra tie-
rra y que reemplazaron al
canto monocorde y doliente
del indio, llegaron indiscuti-
blemente con los eonquistado-
res espanoles.

cantares

Entre los capellanes merce-
darios y los ciento cincuenta
aventureros de don Pedro de
Valdivia, vino una guitarra
andaluza y estall6 en las mér-
genes del Mapocho la primera
copla como una flor alegre
sobre el hierro de las armas.

La guitarra y la copla pu-
sieron en un cendal de evoca-

ciones el chisperio de las le-
janas verbenas espafiolas en
el adusto eampamento militar
que fue la cuna del Santiago
del Nuevo Extremo que nacie-
ra como un clavel alucinado
del soldado v del hidalgo que
palpitaban al unisono bajo la
coraza de don Pedro de Val-
divia.

Pero el cantar espaiol lo
mismo que los hombres que
se establecieron, que echaron
raices en nuestros valles, fue-
ron evolucionando con el tiem-
po hasta adquirir una fisono-
mia distinta y nueva, mejor
dicho, la influencia telarica
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pulié las viejas aristas penin-
sulares del cantar v del hom-

bre para producir un ecanto

propio de esta tierra y un

hombre, hijo auténtico de

nuestros nuestras

valles v de

montanas.

Asi fue, ecomo en el trans-

curso de los afnos, el antiguo

cantar espanol vino a trans-
formarse en la tonada chilena
que recoge en su musica y en
su letra el alma y la idiosin-
crasia de cada una de las re-
giones de este largo pails cuyas
condiciones climiticas v geo-
rriaficas le dan tres caracte-

risticas precisas vy distintas.

El norte calido v desértico
produce unas melodias agri-
dulces como el paisaje. La mi-
sica evoca el amor de las fius-
tas quichuas y de las llamas
al sol que calienta y calcina
las tierras estériles y salitro-
sas.

Mas al sur la musica cam-
bia, cobra agilidad y un ritmo
vital que no es otra cosa que
la voz imponderable de la tie-
rra fértil, regada por las aguas
del cielo y de sus rios rumo-
r0S0S.

Y es en la zona central de
Chile donde nace la tonada
en la vihuela bordoneada por
huasos de chamantos multico-
lores, maliciosos y ladinos ¥y
de “chinas” querendonas ves-
tidas de percal y enagua al-
midonada.

Y por iultimo tenemos la
cancién surefia, lenta, brumo-
sa y triste como la lluvia que
lava y relava los largos invier-
nos australes.



S hija o nieta de la zama-

8 cueca, danza que bailaron

nuestros antepasados. Por
lo que respecta a su origen no
hay informaciones precisas ni fi-
dedignas que nos p2rmitan sentar
una premisa determinada. Sin
embargo, personalmente, creemos
que la cueca chilena tuvo su ori-
gen en el fandango espanol. Esta
es la version que nos parece mas
logica. Sin embargo existen mu-
chas otras y esto se debe a que
el baile nacié en una época de
oscuridad musical. Hay quienes
sostiene que el baile tuvo en sus
comienzos influencia negra que le
habrian dado los africanos que se
mercaban en tiempos de la Colo-
nia.

Sea como fuere, lo cierto es que
la cueca es el 6rgano maximo del
lirismo popular y en ella el pueblo
entrega su alegria y su tristeza,
sus triunfos y sus derrotas.

La folklorista y profesora Ga-
briela Ramos nos entregé la letra
de una cueca antafosa que con-
serva en sus archivos y en la cual
se vuelca el fervor patrio de otros
dias:

El dieciocho de septiembre
de mil ochocientos diez,
proclama la independencia
todo Santiago de pia

En medio de la plaza
los tres Carrera
declaran a« la patria
con sus banderas,
con sus banderas si...

En gran desfile
el pueblo de Santiago.
Fi ' viva Chile!
Arriba los Carrera
¢on sus banderas. ..

Gabriela Ramos guarda como
preciados tesoros cuecas dedica-
das o inspiradas en el £1 de mayo,

e

en la revoluciéon del 91 y en
otras gestas de la historia patria.

La cueca es un baile viril, de-
cisivo y voluntarioso. El huaso, el
varén que lo baila, avanza con
valentia. La compafiera debe ser
coqueta y saber a la vez defen-
derse de la conquista facil que
pretende y busca el macho,

Para muchos estudiosos —nos
dice Gabriela Ramos— la cueca
es un pequeiio poema o si se quie-
re un pequefio drama que simbo-
liza una pasion amorosa desde su
principio hasta su desenlace.

Por esto, los que miran y
animan la danza con palmoteo
y huifas irrumpen en frases co-
mo éstas: “jCoémetela, perro!”...
“iLlévatela al cerro!”... “;No te
la llevis!”... “jTe rompo el refajo
de arriba hasta abajo!”... Y si-
guen los gritos de acuerdo al ins-
tante, al pueblo y al ambiente
en que se baila.

La cueca triunfa en los salones
y donde se encienda la alegria;
pero donde alcanza su maxima
expresion es en las ramadas du-
rante los grandes dias patrios y
en las fiestas campesinas como la
trilla, el rodeo y la vendimia.



IHUE

un emblema chileno

l. copihue es la flor chilena
por excelencia, o mas bien
dicho araucana, pues sdélo

erece en la region austral del pais,
donde vivié ese pueblo indomable
que hizo escribir a don Alonso
de Ercilla sus inmortales estro-
fas en los comienzos de la nacio-
nalidad.

El copihue es una enredadera
y solo se da en los bosques del
sur, porque es una planta de som-
bra y humedad. Los soles del
norte la agostan y la secan irre-
mediablemente.

El copihue crece esplendente
bajo la lluvia y acariciado por
soles débiles que le alcanzan de
soslayo entre los quilantales y la
sombra de los grandes arboles de
la selva surefia en que se elevan
imponentes el roble, el alerce, el
coigiie v el sagrado canelo.

Hay copihues rojos, blancos y
rosados. Los poetas y entre ellos
especialmente Ignacio Verdugo
Cavada, el amable ‘“zorzal del
sur”, le canta sus mejores versos,
convirtiendo al bello copihue en ¢l
emblema de un pueblo y de una
raza.

En la actualidad el copihue al-
canza tan alto grado en la escala
de los emblemas nacionales, que
perfectamente podria incluirse en
el escudo en forma que sus flores
enlazaran al céndor y al huemul
en una orla de vividos colores,

Desgraciadamente, cuando don
Carlos Wood dizefié el escudo de
armas de Chile, esta flor ain no
habia subido a la catzgoria de
emblema patrio, en razén de que
en ese tiempo el copihue crecia
y florecia ignorado como una vio-
leta junto a las rucas indigenas
y los brumosos y largos invier-
nos australes.

Primero los estudiosos, los bo-
tanicos, establecieron que la bella

flor del L‘r1||i'!‘,:;|»- s0lo crece dentro
de las fronteras patrias y dentro
de esas fronteras en la region que
poblaron esos seres de leyenda que
se llamaron los araucanos.
Parece que esta
reencarnacion de los hechos pa-

flor fuera la

sados y vividos en la gesta glo-
riosa que hizo cantar a don Alon-
so. La sangre indigena
mente derramada en defensa de
la libertad, parece que floreciera
ahora en las rojas corolas de sus
flores como medallones o cama-
feos de los tiempos heroicos que
se fueron
bosques araucanos.

Esto fue seguramente lo que
vieron lcs poetas. Esto fue lo que
le dijo el copihue a Ignacio Ver-
dugo Cavada, porque en realidad
este poeta del sur conoce todos
los enigmas de la flor nacional.

heroica~-

para siemprz de los

El poeta sabe que es una chispa
de fuego que nacz en la raiz del
bosque y que abre sus pétalos
misteriosos en el largo silencio de
la noche austral.

Conoce también, pcr ejemplo,
este poeta inefable el nacimiento
del copihue y dice en el mas po-
pular de sus cantares que la flor
del indio indomable nacié una
tarde serena y fue la hija de un
rayo de sol que se enamord de
la sombra dcliente de una mon-
tana chilena.

Y desde entonces comenzé a
“‘desplegarse junto a las rucas
indianas” para ser un testigo
eterno de sus triunfos, sus derro-
tas, sus lagrimas y sus dolores.

Esta es la flor del sur, cuyo
prestigio emblemético por obra de
los poetas abraza a toda la na-
cionalidad, porque es la flor que
luce como la mejor condecoracion
el chamanto tricolor que cubre el
pecho de este huaso ladino, noble
y esforzado que se llama Chile.



A belleza de la mujer
chilena es algo prover-
bial que fluye como una

espontdnea admiracién de todos
los extranjeros que han visitado
y que visitan nuestro dilatado te-
rritorio desde los remotos tiem-
pos de la Colonia hasta nuestros
dias.

La mujer de este pais gene-
ralmente es hermosa, posee un
cuerpo bien modelado, es exqui-
gitamente femenina y sabe ves-
tir con una sencilla y elegante
gracia parisiense que ha sido co-
mentada por escritores de distin-
tas latitudes y cantada por poe-
tas como Rubén Dario.

El bardo nicaragiiense al ins-
pirarse en su belleza se detiene
y elogia con deleitosa admira-
ci6n el manto que la chilena usa-
ba con singular gracejo hasta la
primera o segunda década del
presente siglo.

De una garboza doncella
con um rostro encantador,

se afirmard al conocella,

gque sin el manto es muy bella,
pero com manto, mejor.

Tiene ello mucho de santo;
mas despierta cierto anhelo
cuyo velo no levanto;
si no fuera ese recelo,
andarian en el cielo
los querubines con manto...

Muchos afios antes que Rubén
Dario, en el siglo XVIII, el via-
jero inglés John Byron, abuelo
del poeta Lord Byron, durante

“Canto a lo amada”.

i 1eA CHLEH

su estada en Chile tuvo oportu-
nidad de admirar a la mujer chi-
lena y le dedica hermosas pagi-
nas en sus comentarios donde
narra las impresiones de su visi-
ta a nuestro suelo.

Los poetas argentinos Manuel
Ugarte y Arturo Capdevila es-
cribieron también hermosos poe-
mas afiorando con amoroso ri-
tornello el recuerdo de una chile-
na que les dejé perfumado el co-
razén roméntico y andariego.

Resultaria una historia tan
larga como Las Mil y una No-
ches referirnos a todos los admi-
radores y cantores de la mujer
de esta tierra.

Sin embargo, esta vifieta o co-
mentario resultaria una nota
trunca si no dedicdramos las 1l-
timas lineas a esbozar un rdpido
retrato moral de nuestra dulce
compafiera.

Desde los comienzos de la na-
cionalidad, la mujer chilena es-
cribe con sereno heroismo her-
mosas paginas de la historia na-
cional sin distincién de clases
sociales, pues una pléyade de se-
res admirables actué en distintos
planos, pero siempre con la mis-
ma lealtad, la misma fe y conun
entrafiable carifio por la tierra
que las vio nacer.

Unas fueron aristécratas, ma-
dres de grandes soldados, otras
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simples mujeres del pueblo, que
supieron seguir a sus amados
hasta el campo de batalla, sir-
viendo como cantineras en los
viejos tercios de la patria. Pero
todas fueron inmensas en el pa-
triotismo, la ternura y el amor.

La chilena de nuestros dias ha
sabido guardar la herencia y las
nobles virtudes del pasado. Sin
perder su femineidad y su cldsi-
sica elegancia, ha sabido afron-
tar los tiempos modernos y con
su proverbial simpatia y lealtad
compite con el hombre codo a
codo en todas las actividades de
esta hora turbulenta y febril que
vive el mundo.

Es por eso que a ella la en-
contramos en todas partes: es
enfermera, oficinista, profesio-
nal, profesora y artista como
Gabriela Mistral la divina mujer
que naciera en un pueblo de Chi-
le para gloria de América.

Pero por sobre todas estas co-
sas la mujer chilena es madre,
esposa, hermana y compafiera.

G. L



SI como los clasicos copihues surenos, can-

tados por Ignacio Verdugo, viven en el

corazén de la Araucania, la afiafiuca es la
flor tipica y silvestre del norte. Sélo crece entre
Atacama y Coquimbo, ni mas al norte ni mas al sur
y por eso se le llama el copihue nortino.

El poeta Roberto Flores, hijo del Norte Verde,
ha cantado con ternura a la flor de la ananuca, en
el oro brunido y amable que este minero del senti-
miento saca de la veta prodigiosa de su verso.

Este cateador de suenos y apir de anafiucas y
luciérnagas, que es Roberto Flores, nos hizo el re-
trato espiritual del copihue nortino y se lo agrade-
cemos desde el fondo de esta crénica.

LA FLOR EN EL PAISAJE

En los anos en que la lluvia se acuerda del
Norte Verde y lo visita fecundando sus valles, llanu-
ras vy lomajes, la afiafiuca renace y viste el paisaje
de rojo y azul y entonces el gracioso copihue norti-
no es el simbolo de la primavera, de la juventud
y la vida para la gente de Atacama y Coquimbo.

La corola de esta flor es muy parecida a la
del copihue austral, pero la planta es de tallo, de
veinte centimetros mas o menos, y de hojas verdes
y forma en algunocs sitios alegres alfombras rojizas
que adornan y encienden el paisaje.

Los habitantes de Vallenar, La Serena, Coquim-
bo, Ovalle, Freirina, Illapel, etc. salen entonces los
dias festivos al campo y wuelven con los dltimos
rayos de sol, con brazadas de ananucas para enga-
lanar los floreros de las casas durante muchos dias.

LA ANANUCA

el copihue nortino

Los ramos de flores entre los brazos y tocados
por los rayos postreros del sol nortino semejan tem-
blorosos medallones de sangre que se agitan como
banderas en la calma del paisaje. La ananuca es la
flor de los pastores de cabras en las montaiias del
medio norte. Entonces, con cabras y pastores, la ana-
fiuca decora un cuadro eglégico y hermoso digno del
pincel y de la lira.

Un sitio donde crece en bella profusién la ana-
fiuca es la famosa Pampilla de Coquimbo, lugar ubi-
cado detras del puerto, anfiteatro natural, con
hermosa vista al mar y al valle y donde en cada
dia 20 de septiembre se relinen mas de cien mil
personas a celebrar el dia de la patria, con ramadas
y carreras a la chilena entre pajaretes y vinos ge-
nerosos.

LEYENDA QUE DEBIERA SER HISTORIA

La palabra ananuca se traduce generalmente
por simple tradicion como “Flor de sangre”, aunque
hay quienes le dan otra interpretacion.

La region en que mas abunda es la comprendida
entre Copiapé v el valle de Quilimari, en Coguimbo.

La ananuca surge después de las escasas lluvias
y se mantiene bebiendo en los vasos difusos, hlime-
dos y fantasmales de la camanchaca que es como
una nodriza de la flor silvestre y herildica que de-
biera decorar el escudo de armas de un pueblo nor-
teno.

Una tradicion que contaban en Monte Patria,
cuando Monte Patria se llamaba Monte Rey, vale
decir, antes de la independencia, mucho antes que
don José Miguel Carrera enarbolara su dulce ban-
dera de la Patria Vieja, la afiafiuca era una flor
joven de carne y hueso.

Un dia entre los dias hizo alto en el poblado
un minero extrano, hermoso y gallardo que cruzaba
los caminos en busca del eterno derrotero perdido.

Y entonces florecio el romanes del minero y la
aiafiuca. El mancebo, hechizado por la nifia morena
como la Sulamita del Cantar de los Cantares, se
quedé en el poblado. Una noche tuvo un suefio: un
duende de la montana le dio en el duermevela de
ese suefio el sitio preciso en que se hallaba el te-
soro, la veta perdida, y el minero partio.

La nifia de Monte Patria o méds bien dicho de
Monte Rey quedé esperando la vuelta del amor. El
minero no volvié jamas, se lo tragd el espejismo de
la pampa. *

La muchacha murié de pena, de ese mal de amo=

res que aun existia cuando Monte Patria se lla-
maba Monte Rey.

La enterraron un dia de aguacero en el valle.
Al dia siguiente alumbré €l sol y el valle se cubrié
de flores rojas. Asi nacié la ananuca (Flor de san-
gre) mucho antes que don José Miguel Carrera
enarbolara la bandera azul, blanco y amarillo de la
Patria Vieja.

M. G.



ON el vocablo huaso se

designa en Chile al hom-

bre de campo. El huaso
equivale al vaquero norteameri-
cano, al charro mejicano o al
gaucho en Argentina, Uruguay y
Brasil.

Ahora, para su mejor conoci-
miento del huaso chileno, les en-
tregaremos en esta crénica una
breve historia de su personalidad
y atuendos, trabajo que hemos
basado en documentados relatos
de escritores costumbristas co-
mo Manuel Gandarillas, Oreste
Plath, Gerardo Lefieros y Tomés
Lago, director, este ultimo, del
Museo de Arte Popular.

NACIMIENTO DEL HUASO

En los comienzos de la nacio-
nalidad, el hombre de campo de
Chile y Argentina, es decir, el
huaso y el gaucho, eran muy se-
mejantes en sus aperos y atuen-
dos. Usaban pantalén amplio o
bombacho, bonete y lazo trenza-
do y en las monturas de bastos

El huaso chileno con todos sus aperos

llevaban una montafia de pello.
nes liguanos (cueros de pelaje
largo) que les servian de cama
en los prolongados viajes cuando
debian acampar a la rasa juntoa
los caminos perdidos en los va-
lles o desfiladeros cordilleranos.

Durante gran parte de la épo-
ca colonial esta situacién se



mantiene, pero poco a poco, a
medida que el pais se organiza,
el huaso también evoluciona;
cambia el pantalén bombacho
por el ajustado dentro de las al-
tas botas camperas atiborradas
de hebillas y corriones. Del bo-
nete maulino de alto copete
puntiagudo pasé con el devenir
del tiempo al sombrero alén ac-
tual que recuerda el cldsico som-
brero cordobés que es herencia
del chulo espafiol.

La influencia innegable de la
Madre Patria se advierte tam-
bién con facilidad en la blusa

Detalle de lcs aperos del huaso
corta, el pantaléon ajustado y el
zapato de taco alto que usa el
huaso en la actualidad.

El gaucho se queddé con la es-
puela chica, pegada al tamango
(especie de zapato, sin taco y sa-
cado de un cuero de una sola pie-
za), mientras el huaso adopté la
espuela de rodaja grande que el
ricachén del campo enchapa en
plata para que adquiera sonori-
dad y suene “bonito” en los gi-
ros de la cueca que desde la za-
macueca de los tiempos heroicos
se vino estilizando, hasta conver-
tirse en nuestro baile nacional,

Chamantos y fajas

sobreviviendo a las danzas colo-
niales o de la independencia co-
mo El Cuando, El Aire, La Sa-
juriana, ete.

El huaso, admirador de los co-
lores de su bandera y de su tie-
rra, se calé luego la manta o el
chamanto de tres tonos y la faja
de seda roja o tricolor a la cin-
tura.

Para su comodidad de jinete
adopto la blusa corta, que le per-
mite actuar con soltura y en
completa libertad de movimien-
tos sobre el caballo y lucir la fa-
ja achulada entre las hileras de
colgajos y botones de concheper-
la aue adornan su atuendo.

El huaso es por sobre todo ji-
nete. Asi ha llegado hasta nues-
tros dias y asi lo verdn de segu-
ro nuestros descendientes.

EL ALMA DEL HUASO

No podriamos terminar este
esbozo histérico del huaso chile-
no si no dedicdramos un pufiado
de lineas a esas cualidades invi-
sibles, pero que siempre estdn la-
tentes en nuestro hombre de
campo, porque constituyen su
idiosincrasia plasmada en la ge-
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nerosidad, y la hombria que pue-
de llegar a la heroicidad, si el
destino asi se lo depara en las
grandes encrucijadas de la vida.

El huaso tiene las mejores vir-
tudes de la raza y también sus
defectos, pero después de un exa-
men desapasionado y acucioso
estamos ciertos de que en la ba-
lanza de la justicia pesan mucho
méas sus cualidades que sus de-
fectos.

El huaso en su caballo es far-
sante y le gusta fantasear para
que la “prienda” (la amada) se
sienta satisfecha de tener um
hombre a carta cabal y de pelo
en pecho, es decir, un hombre
perfecto en el mas amplio senti-
do de la palabra, una especie de
superman.

Le gusta también lucirse en
las pruebas campesinas como la

Estribo, lazo vy espuela
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topeadura, el rodeo y las carre-
ras a la chilena, de las cuales nos
ocupamos en otras crénicas de
la presente edicién.

El huaso es un buen bebedor
de vino y esto no puede extrafiar
a nadie, porque Chile se cuenta
entre los principales paises pro-
ductores de vino del mundo., Es-
te aserto no es antojadizo, sino
que es el resumen de opiniones
de técnicos franceses, italianos y
espafioles.

Como un dato interesante y
confirmatorio podemos decir que
en el reciente viaje del buque
escuela francés “Jean d'Arc”
cargé en sus bodegas 18 mil li-
tros de vino chileno para el con-
sumo de los tripulantes.

Pero volvamos al huaso: el
hombre del agro se alegra con el
jugo generoso de los vifiedos de
su tierra, pero eso no le impi-
de ponerle el hombro al trabajo
cuando hay que realizar una fae-
na y tampoco le impide ser cum-
plidor de la palabra empefiada y
ser abierto, hospitalario y cor-
dial, virtudes estas 1ltimas que
son comunes a todos los chilenos.



